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MP3-AFSPILLER
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SD-KORTLASER

AUX-INDGANG
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Sikkerhedsoplysninger
Lees omhyggeligt sikkerhedsanvisningerne, fgr du tager produktet i brug ferste gang, og
gem vejledningen til senere brug.

10.

11.
12.

Dette produkt er ikke et legetgj. Hold det udenfor berns raekkevidde.

Advarsel: Dette produkt indeholder LiPo-batterier.

Hold produktet udenfor barns og kaeledyrs reekkevidde, sa dele ikke bliver tygget
pa eller slugt.

Produktets drifts- og opbevaringstemperaturomrade ligger fra 0 °C til 40 °C.
Udenfor dette omrade kan funktionaliteten blive pavirket.

Produktet méa aldrig abnes. Hvis du rgrer de elektriske dele i enheden, kan du fa
elektrisk sted. Reparation og service ber altid udferes af kvalificeret fagmand.

Ma ikke udsaettes for varme, vaeske, fugt eller direkte sollys!

Beskyt dine grer mod hgj lydstyrke. Hgj lydstyrke kan beskadige dine grer og
medfgre risiko for tab af harelse.

Tradlgs Bluetooth-teknologi fungerer indenfor en raekkevidde pa ca. 10 m. Den
maksimale kommunikationsdistance kan variere afhaengigt af forhindringer i
omradet (mennesker, metalgenstande, vaegge osv.) eller de elektromagnetiske
forhold.

Mikrobglger fra en Bluetooth-enhed kan pavirke funktionsevnen i elektroniske
medicinske enheder.

Enheden er ikke vandteet. Hvis vaeske eller fremmedlegemer treenger ind i
enheden, kan det medfgre brand eller elektrisk sted. Hvis veeske eller
fremmedlegemer traenger ind i enheden, skal du omgéaende afbryde brugen.

Brug kun det medfglgende USB-kabel til opladning.

Brug kun originalt tilbehgr sammen med produktet, da produktet ellers vil kunne
fungere unormailt.

Denver A/S tager forbehold for trykfejl

Denver A/S kan ikke holdes ansvarlig for evt. tekniske og typografiske fejl og
forbeholder sig ret til at foretage aendringer i produktet og brugervejledningen uden
forudgaende varsel. Hvis du bliver opmaerksom pa fejl eller udeladelser, bedes du lade
os det vide pa adressen, der findes pa bagsiden.



Kontrolpanel:

1.: Tryk for at skifte mellem forskellige tilstande: BT, MicroSD-kort, USB-enhed,
AUX.



2.

igen for at teende lyset.

: Tryk kort for at veelge tilstanden LED-lys. Hold inde for at slukke lyset, tryk kort

w

Tryk for at skifte mellem mikrofonlydstyrke, diskant, bas, ekko.

Forrige musikfil.

o

o]oJo}Y

: Tryk kort for at afspille/seette musikken pa pause. Hold inde for at oprette

TWS-forbindelse.

o

oJo

. Neeste musiknummer.

N

: Skruer ned for lyden.

8. : Skruer op for lyden.

10. : USB og indstik til MicroSD-kort.
1. : Aux-indgang.

12. : Mikrofonindgang.

13. : Ladeterminal.



Fjernbetjening:
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1. Teend/slukknap
2. MODE: Skifter mellem de forskellige tilstande.
3. SLALYD FRA: Slar lyden fra.

4. M. Tryk kort for at afspille/saette musikken pa pause. Hold inde for at oprette TWS-
forbindelse

5. EQ: Til valg af equalizereffekt.

6. 0-9: Til direkte valg af musiknummer.

7. RPT: Gentagefunktioner.

8. I“: Ga til forrige musikfil i tilstandene USB / MicroSD / BT.

9. .H: G4 til naeste musikfil i tilstandene USB / MicroSD / BT.
10. VOL+: Skruer op for lyden.

11. VOL-: Skruer ned for lyden.

12. Skifter mellem USB og MicroSD-kort.

OVERSIGT OVER FUNKTIONER



1. Opladning af hgjttaleren

Til opladning af hgjttalerens indbyggede batteri skal du slutte en stremforsyning (tilkeb)
til ladeterminalen. Sgrg for at anvende en stremforsyning af korrekt type med 5 V
jeevnstrgm, ellers kan batteriet blive overophedet og tage skade. LED-indikatoren for
batteri blinker under opladningen og holder op med at blinke, nar batteriet er fuldt
opladet.

2, Bluetooth-funktion

- Teend produktet, hvorefter hgjttaleren automatisk aktiverer BT-tilstand.

- Eller tryk pa MODE-knappen for at ga ind i BT-tilstand.

- Aktivér BT-parringstilstand p& din mobile enhed (mobiltelefon, computer, osv.), seg
efter BT-enheder, og veelg navnet pa enheden (Denver BPS-165), nar det vises.

- Nar enhederne forst er blevet parret, opretter denne enhed automatisk forbindelse til
den sidst tilsluttede enhed indenfor ca. 10 sekunder naeste gang. (Bemaerk: Produktet
kan kun oprette forbindelse til én Bluetooth-enhed ad gangen).

3. TWS-funktion

- Teend to hgijttalere, og aktivér Bluetooth-tilstand.

- Sla Bluetooth-funktionen fra pa din telefon eller anden Bluetooth-enhed. Hold knappen
Afspil / Pause inde pa en af hgijttalerne, hvorefter displayet viser “t-ON” efterfulgt af
“BLA.” En taleprompt hgres efterfglgende som tegn péa, at de to hgijttalere har
forbindelse via Bluetooth.

- Sla Bluetooth til pa din mobiltelefon, sag efter “Denver BPS-165", og opret forbindelse.

- En taleprompt heres efterfelgende som tegn pa, at mobiltelefonen har oprettet
forbindelse til hgjttalerne. Du kan nu nyde musikken i stereo fra de to hgijttalere.

4. USB-tilstand

1. Slut en USB-enhed til hgjttalerens USB-port.

2. Eller tryk pa knappen MODE for at skifte til USB-tilstand.

3. Tryk kort pa knappen AFSPIL / PAUSE for at afspille eller saette afspilningen pa
pause.

. AUX-tilstand

. Slut et lydkabel med 3,5 mm jackstik til AUX-indgangen pa enheden.

. Tryk pé knappen MODE for at skifte til aux-indgangen.

. Foretag afspilningen med betjeningsknapperne pa den tilsluttede enhed.

WN -0

. Tilstanden MicroSD-kort

. Saet et SD-kort i, hvorefter SD-korttilstand automatisk aktiveres.

. Eller tryk pa knappen MODE for at skifte til afspilning fra MicroSD-kort.

. Tryk pé knappen AFSPIL/PAUSE for at afspille eller saette musikken pa pause.

WN =2 O



Bemazerk — Ret til uvarslet eendring af alle produkter forbeholdes. Vi tager forbehold for

fejl og udeladelser i denne manual.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER A/S
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Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfelgende batterier indeholder materialer,
komponenter og stoffer, der kan veere skadelige for menneskers sundhed og miljget,

hvis affaldet (kasseret elektrisk og elektronisk udstyr og batterier) ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er maerket med ovenstaende symbol med en
affaldsspand overstreget med et kryds. Symbolet angiver, at elektrisk og elektronisk
udstyr og batterier ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald
men skal bortskaffes saerskilt.

Det er vigtigt, at du som slutbruger afleverer dine brugte batterier pa de hertil
beregnede indsamlingssteder. P4 denne made er du med til at sikre, at batterierne

genanvendes i overensstemmelse med lovgivningen og ikke belaster miljget.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor affald fra elektrisk og

elektronisk udstyr samt batterier gratis kan afleveres pa genbrugsstationer og andre



indsamlingssteder eller blive afhentet direkte fra boligerne. Naermere information kan

fas hos kommunens tekniske forvaltning.

Hermed erklaerer Denver A/S, at radioudstyrstypen BPS-165 er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse: denver.eu, og klik pa se@geikonet gverst pa hjemmesiden.
Skriv. modelnummeret: BPS-165. Du kommer nu ind pa produktsiden, hvor RED-
direktivet kan findes under downloads/andre downloads.

Driftsfrekvensomrade: 20 Hz-20 kHz

Bluetooth frekvensomrade: 2402 MHz - 2480 MHz

Maksimal udgangseffekt: 200 W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push 1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294

E-Mail: denver.service@satfiel.com

@ denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu Version 1.1
facebook.com/denver.eu



	03 BPS-165 Manual ENG_DA



